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FEUILLETON DU CANARD

SOUS UN PARAPLUIE.
—0— :

Nous voici en automne, bientdt en
hiver... Le ciel ressemble 4 une vaste
calotte de zinc dépoli... Il est rayé triste-
ment par les innombrables fils d’eau qui
tombent, tombent, tombent.. Lies gout-
titres ont recommencé a faire entendrs
leur bruit régulier et clapotant... Le pa-
rapluie est redevenu parlie iniégrante
de nous-mémes. Cette petite historiette
n'est donc pas tout a fait hors de saison.
Elle pourra fournir un nouvel exemple
de la bizarrerie des rencontres, une nou-
velle preuve de l'influence des pelites
causes, peut-8ire encore une explication
de certaines antipathies étranges; et, du
reste, elle aura assez prouvé et expliqué,
si elle amuse un instant ceux qui y jetlte-
ront les yeux. .

Lasemaing derniére, jo me trouvais
dans l'ateliers de Maxime P..., un de mes
bons amis et dont laspécialité est de pein-
dre des batailles. Nous étions 14 fumant
et devisant, au milieu de cetle sorle de
musée lapissé ce casques, de ciurasses, de
mousquels, de lances, de sabres, de botles
i Pécuytre et de harnais, lorsque je m’a-
percus que nolre causerie® m’avail. fait
oublier 'heure. »

& Au revoir, mon cher, dis-je en me
levant. :

—Allends-moi uninstant, reprit-il je
sors avec toi. ”

A ce moment, comme si le grand éclu-
sierent attendu le signal, commenga une
de ces ondéesqui, pour étre de circons
tance, n'en sont pas moins désagréables.
3, 8¢ Tu ne prends pas ton parapluie ? lui
demandai-je, le voyant prét i partir.

Sans me répondre, il me fit une mine
qui exprimait le fameux : * Infandum, re-
gina... ” de Virgile, puis il endossa un de
cessurtoulsimperméablesqui (ont ressem-
bler les hommes 4 des ballots goudronnés.

Nous sortimes. Il refusa mon bras et
la moitié de mon parapluie. 1l préféra
marcher & c¢6té de moi et recevoir mes
gouttieres. Comme je m’en élonnais, en
insistant pour qu'il se reprochdl :

“ Non, non, dit-il avec un soupir, le
parapluie vient de jouer un rdle irop fa-
taldans mon existance. ”’

A ce rapprochement dela fatalité et du

parapluie, je ne pus retenir un éclat de
rire.

¢ Tu ris ? fit-il presque courroucé.

—OQui, je ris de l'idée que ce pnisse dtre
une chose fatale que ce composé de bois,
d’acier, de baleine et de soie, lequel me
couvre et t'inonde. ]

Qu'il m'inonde! c'est bien, jen suis
content. Quantdce que j'aidit de sa fa-
talité d mon égard, écoute et tu vas en ju-
ger. -
—Viens plus prés, ou je vais perdre la
moilié de tes paroles.

Cédant a cette considération, il me prit
le bras, éleva vers le parapluie un dernier
regard de haine, puis continua de la sor-
te :
 «Il y a quelques jours encore, j'avais
pour voisine une jeune fille qui demeu-
rait avec ses parents dans la maison en
face de la mienne. Je la trouvais char-
mante. Ge n’était ni une beauté hors li-
gne, ni une Diane chassere-se, ni une dix-
ieme muse ; mais elle avait tout U'air d'u-
ne aimante et agréable personne, pleine
de jeunesse et de santé, de ceeur et d'in-
telligence, d’une de ces femmes qui seront
bonnes épouses, bounes mére, et qui don-
neront jole et prospérité & leur intéricur.
Par u- e sorle de magnétisme secret, I'un
de nous, en se mettant & la fenétre, y at
lirait infailliblement 'autre. La, on échan.
geait des regards i la dérobée, et rien de
plus. Tu sais, on est, comment dirai je ?
on est... maladroil quand on aime; ct
cest je crois, une des différences qui
existent entre Pamour et ia passion,

-—Comment cela ?

~—Sans doule. Ia passion inspire a
Lovelace ¢t & don Juan la tactique, les
ruses, les piéges méme, landis que l'a-
mour berce Werther et Saint-Preux dans
les réves d’un bonheur pur et inoffensif.

—Diantre | quel analyse! Enfin vous
vous aimiez ?

~—J'en suis stir; mais nous ne savions
comment franchir cesenfantillages, lors-
gu'un soir, il ya de cela environ deux
mois, il pleuvait comme de coutume, et je
marchais armé de cet instrume-t utile,
mais fastidieux. Bientét l'ondée, deve-
nant averse, me force & cherch¢ un re-
fuge sous une porle cochére. A peine
eniré, que vois-je ? ma voisine qui atten-
dait la que la pluie fut passée. Tu juges
de mon saisissement, de mon bonheur.
A travers une certaine joie pudique, elle
témoigna dire trés-contrariés de ce mau-
vais temps qui la mettait en retard, car il

était prés de dix heures. En ce moment
la pluie se calmait. Je la priai d’accepter
mon parapluie et mon bras en lui propo-
sant de la reconduire chez elle. Tu vois
d’ici Paul et Virginie. En chemin, elle
m’expliqua comme quoi ¢lle se trouvait
ainsi seule et a pareilie heure. Son pére
l'avait conduite pour diner, chez une tan-

‘te malade qui devait la faire ramener.

Quand il s’etait agi de partir, il ne s’était
trouvé personne, ni la domest que ni
deux parents sur lesquels on avait compté.
Alors elle avait pris le parti de revenir
seule. Je bénissais mon destin. L’obs-
curité, la solitude des rues me firent
metlire un peu de ma bétise dans ma
poche ; jelui avouai que je l'aimais et
que je désirais I'épouser. Par une de
ces réponses non moins chastes que pré-
cises et dont certaines femmes ont le se-
cret, elle me fit comprendre que son
cceur élait d’accord avec le m'en. Tout
en causant ici, i'admirais la franchise et
la pureté de ce cceur de jeunefille. Nous
étions arrivés. Je la quiitai étourdi de
bonheur, et je m'apercns, seulemgr*
alors, que javais oublié le principa,
cest-di-dire, d'arréter quelque moyen
convenable de me présenter dans la mai-
sor:~ Toulefois javais appris son nom,
je savais yu'elle s'appelait Jenny.

¢ Lg leudemain, lorsque nous nous
revimes & la fenétre, il y avait bien quel-
que chose de plus dans no. regards ;
mais, quant au but de nos espérances,
nous n'étions pas plus avancés.

“ Autour de moi je cherchai qui pour-
rait me faire chez les parents une entrée
naturelle et honnéte. Je ne trouvais
persoune. Ilme fallut aitendre. Quel-
que temps se passa ainsi.

“ Un jour, que, telon 1'habitude, je
cheminais, me garant de mon mieux,
sons ceite machine qui vous couvre la
figure, mais qui vous trempe le dos et
les jambes, j'apercus, trottinant 4 quel-
que pas devant moi, une petite femme en
toileile coquette, et qui semblait fort ja-
louse d’en conserver la fraicheur. Hu-
manité, galanterie, politesse, ce que tu
voudras, je m’avangai, et lui offris le seut
préservalif dont je puisse disposer. A
ma proposilion, la petlile femme brome,
rond-letlte et joiic encore, malgréses huit
A neuf lustres, s'épanouit et se mit & fré-
tilier comme rajeunie. Elle accepla,
cela va sans dire. Aprés quelques ins.
tants d’entretien, je rendis une seconde
fois grice au hasard... (4 Continuer.)



LE CANARD.

LE CANARD.

MoxirnEarL, 24 Noveuone 1877

Il y atrois mois le caNanrp n'élait qu'd
T état d’embryon, un de ses parents d une
:grossenr extraordimnire manquant d’un
sorgane officicl a élé se nicher dans les
«colonnes de La mNeRYE et de quelques
aauntres -feuilles facélicuses: & grand  for-

mat. .Nous veulons parler de la grande |

wléconvarte de M Piret dans les environs
«lg Trois- Riviéres. Découverto. inouie

«lansg les annales de notre famille, décou- |

werle, qui himmorlalisera le nom d'un
arrand géologue.
bouteilles cachetées trouvées . sur -les
-hords de la mer renferment des récits de
anufrages  extraordinairves, ‘le  dernier
survivant de la balaille de Trafalgar et
1ous les canards épastroyillants qui ont
para daus les grands journaux d:llurope
4t A'’Amaorique ne sont que de la saint
jem si on les compare & importante dé
couverte de M Piret. Gousignons en
done ig souvenir dans les colonnes du
WANARD.

M-Piret, en poursuivant le couvs de ses
w@tudes géologiques dans les environs de
"Trois-Rivicres, a trouvé que le lerrain y
«lait voleanique, la nature y ayant subi
plusieurs bouleversements qui remontent
aux temps préadamites.  Suar la lerre du
Doctenr Sarasin il a trouvé enfonie a
ame profondeur de 20 pieds une espice
«le machine inconnue aux trois qnarts
rongie par la rouille. C'était un cylin-
dre dilforme anquel aboulissaient pln-
sieurs tnyaux tordus. Celte découverle
annoncée dans les colonnes de La MNER-
vE intéressa tellement les savants de la
province que 'Orivion Punrigue envoya
2 Trois-Riviéres un de ses artistes pour
Jaire le croquis de la machine,

M. DPiret se milt & noircir quelques
ramos de papier pour prouver au public
que la machine en question  devail dire
un appareil pour fabriquer le gaz qui
Gclairait avant le déluge les populations
du Canada.

Puisqu’il faut admettre avec le savant
éoiogue que le Canada a é1é peuplé
avant le grand cataclisme qui a boule-
wversé la création nous ne voyous pas les
raisons sur lesquelles il était I'hypothése
que la machine découverte sur la terre
de M. Sarasin élait un générateur de gaz.
Il est lout aussi plausible de supposer
-que c'était une fontaine A soda on de
-.ginger ale dn temps de Sasoslris. Qu’est-
¢e qui nous prouve que le peuple qui a
habité le Canada avaut l'ere chrélienne
X'élait pas assez civilisé pour avoir
deshmarchands de nouveautés connais-

Le serpent de mer, les |

LETRAM

Heeror L......
procham,

P POLITIQUE:

Mylord j'ai appris qie Mac allait- vous-laisser pendant I'hivei
Ne pourriez-vous pas m'engager pour ls remplacer ?

Lonp Durnesxe.. Jesuis peiné, mon brave, mais davant d’entier chez moi il fau-
dra guo tu le débarrasses de ce queln Lraines apris ton pied. Ca ne fera pas de bien

& mes plales bar.des.

sant lo secret de mouiller les indien-
nes. - Gelle machine, suivant néus,
pouvait se placer au 'milien d’'un magasin
eti un moment donné uve dizaine de
jels d’eau étaient lancés sur les marchan-
dises rangées sur les rayons. En 10
minuties.on pouvait mouiller 2,000 pieces
d’indiennes et de baliste. Celle derniére
hypothése du canann parait plus admis-
sible que celle de Al Piret.

OPINION DE LA PRESSE.

On lit dans 'Orixtox Punnigue du 15
courant :

Montréal possede, depnis un mois ou
denx un jonrnal humoristinue. Gelie feuil-
le, qui est hebdomadaire, s’appelle le Ca-
Narp, un nom symbolique. Noire ville a
vu naitre et mourir déja plusieurs jour-
naux de ce genre qui, pour une autre rai-
son ou pour une aulre, n'ont eu quune
existence éphémetre. Nousne savonssile
Cawanp sera plus heureux que ces devan-
ciers. En tous cas, le succis ne lui a pas
mangqué i ses débals, et, & notre avis, ce
succes est mérilé. Notre nouveau confri-
re est spirituel et sullisnmment convena-
ble. 1l a su jusqu'ici éviter I'inconvenan-
ce, qui est peul-dtre I'éceuil le plus dan-
gereux deces sortes de publications. Ceile
qualité lui garantit 'acces d'une classe
nombreuse de lecleurs.

Le Cananb est redigé par un homme
d’esprit, il caltive la cavicature politique.
C’est une instrument de popularilé dans
un pays ot la politique occupe tant de
de place. Nous ressemblons i notre mo-
tropole, I'Anglelerre, sous ce rapport. C'est
la caricature politique quia fait en gran-
de partie la forlune du Puxcn, de Lon-

dres. §'il reste dans les bornes qu'il parait

s'dtre assignées, le Cananp peut compler
sur la conlinuation de la. faveur publi-
que. S

. CORRESPONDANCE.

Cren Cavano,

Merci, mille fois merci four la publi-
cation de ma lettre. Mon gardien en Ji-
sant le dernier numéro du Cananp, a
lancé sur ma famille un régard oblique
rempli de fauves éclairs., Il'ne savaitsor
quelle cane faire planer ses soupcons, 11
se mordit la levre jusqu’an sang-et . ar-
penta la cour d’ua pas saccadé pendant
que nons prenions .nos ébats dans une
petile mare lacée formée pour ics der-
ni¢res pluies. Tout i coup il sembla ar-
rét” dans ses irrésolutions. Il savanca
vers nous cb nous appela : cane! cane !
Nous répondimes de snite & son appel:
Il nous {it entrer dans une cave humide
ou pénétrait avec peine par un soupirail
un pile rayon du soleil d’aulomne. La
lourde porle de notre prison roula sur
ses gonds rouillés. Nous entendimes le
grincement sinistre de la serrure. Depuis
unc.semaine nous sommes au secret plus
mallicurenses que les infortunés qui gé-
missaient jadis sous les plombs de Veni-
se ou dans les oublicties de la Baslille.
Nous avons trouvé un moyen pour Gla-
blir notre correspondance avec le Ca-
Nann. Nous recevous tous les jours la
visilc.d’un moincau qui se glisse par le
soupirail ct vient manger les restes. de
mes repas. Il s'est chargé de le faire
parvenir toutes les uotes que je t'enver-
rai. Pour chasser 'ennui qui me ron-
ge pendant mes heures de prison j'écris
mes mémoires. Je le raconterai toul ce
que j'ai vu du bassin du Jardin Viger,
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AFFAIRE DE WARWICK —LE neveRrs DE LA MEDAILLE~L'échevin Thibault renconlre Lk sorur. 1l
- ne-s'agenonille pas pour lui demander pardon. I s'incline seulement pour iui peser une planche sur le nez.

j'al sténographié les conversalions de
toutes les personnes (ui se fesaient des
confidences, penches sur le grillage
qui enloure notre élang, sans penser
que je recueillais chacune de leurs paro-
Ies. Je te narrerai des choses inouies, des
choses d-faire dresser le poilsur le cas-
¢ue d'uil policeman. Garde moi me co-
Ionne dans ton journ:l de la semaine
prochaine.  A'toi de cocur

LA CANE pu Janpix ViGgen.

ON DEMANDE UN MARIL

Nous Irouvons, dans un jovrnal anglais
I'annonce suivanie :

Une jeunc dame, veuve sans enfants,
d'une jolie figure* ct d'une taille avanta-
geuse, demande un mari.

Lundi prochain, surlea trois heures
apris-midi, elle se prominera, pendanl
ung heure, sur le coté nord de Lricesrrn
Squank, disposéa i recevoir toules les
proposilions Ccrites gn’on jugera 4 pro-
pos de lni glisser. Llle porliera un cha-
peau rose avec des volubilis, une plume
bleue et une robs verl tendre.

Elle tiendra & la main gauche un pelit
sac de. velour noir, qui sera ouvert pour
recevoir les billets qu'on aura la com-
“plaisance d’y déposer adrnitement, sans
qu'elle paraisse y prendre garde. On lui

r?rglih plaisir d'y joindre une photogra-
11e.
P Voici les conditions qu’elle croit devoir
exigir & celui qu’elle choisira : les pré-
tendants de vingt 4 vingt-cing ans devromnt
au moins avoir cents livres de revenu ;
deux cents livres de vingt-cing & trente
ans; cing cents livres de trente i quaran-
te ans, et mille livres, de quarante a
cinquante-cingq ans.

Passc cel dige, il estinutile de se présen-
ter.

COUACS.

Le Caxanp remet & son prochain nu-
méro une critique rigolo de Jeanne d’ Arc.
Indépendant comme il l'est, il ne se gé-
nera pas de dire la vérité sur les grandes
représentations au Théitre Royal.

Il commence aujourd’hui par donner
un petil conp de bee sincere & un des
figurants du dernier acte.

En le voyant paraitre sur la scine por
tant une tunigne etnn colbach de hussard,
une culotle Louis XVI et une paire de
congress d’une manufacture contempo-
raine, le Caxanp wa pu s'empicher de
faire la réflexion suivante. Si par un ca-
taclysime quelconque dans la nature, ce
figurant se trouvait enfoui sous la deuxie.
me ou Lroisitme couche terrestre, et si
aprés mille ans on le retrouvait parfaite-

ment conservé i I’étal de momie avec son
costume dans Jeaiined’Arc, quel ne serait
pas 'épatement des antiquaires. Les sa-
vants seraient aux abois, car jamais ils,
ne pourraient découvrir le siécle our il a
vécu. Heureusement la reprise de Jeanne
n'a pas causé un tremblement de terre.
- &

Entre deux électeurs de Québec-Est :

—2oi, je n’ai jamais changé d’opinion !

—Eh bien! moi je n'ai jamais crié:
Vive...... personne!

—Parblen! je le crois bien! vous étes
mddeciv. .

®

M. X...un de nos échevins, [faisant
partic du comilé de 1'eau, est un vase de
science hydraulique. .

A la derniére réunion du comilé, il
disait au surintendant du déparlement :
Est-cc vrai, M. Lesage, que Yeau du-ré-
servoir McTavish vient du *whee]
house ? ” J’avais toujours cru que le ré-
servoir Clait rempli par l'eau des ¢ res-
sources’’ de la montagne.

«
[EEN

On litdans une des colones d’annonces
d’un grand journal. ** On demande une
bonne, aimant les enfants de 18 4 20 ans

—Sadresser ete...” .

¥ T
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On lit dans le ~xouvEeLLIsTE de Québec
en date du 19 couranl ;

Sa Suainteté Pie IX a fait présent d'uno belie
statue ¢n marbre it Ba Grandeur Mgr, Lungevin,
evtqgue do Himonski.

61é douné & Sa Sainteté d.1'occasion :dlu S0tne
anniversaire de son ¢piscopat.

Le cananp aprds avoir lu cet entrefilet
resta réveur sur une patte. Il se mit la
téte sous l'aile ¢t se demande comment
Pariiste italieh a po sculpler une statue
avec un pinceau. Le canNanp connail
.beaucoup de journalistes qui écrivent
des articles avec des ciseaux mais tl ne
comprend pas encore Ce nouveau genre
de travail artistique.

LK
»

Mlle X... est d’une distraction et d’une
timidité impardonnables.

L'autre soir nous sommes allé passer
1a soirée chez elle. .

La veillée fut des plus agréables. An
moment de notre départ sa timidité la
rendit tellement distraite qu’elle soufla
sur nous et attira la chandelle en‘arriére
de la contre-porte pour lui donmner deux
ou trois baisers.

»
LR ] .

Aprds diner. On wient d’amener au
salon les deux enfants de la maison :

Un InvITE~Yous 8tes-vous bien amu-
sée aujourd’huijpétite Marie ? .

—Oui, j'al joué & la Madams, jera’ai
mis les cheveux de maman.

Lz pemiT PauL—Tu tas mis aussi ses
estomacs. -

* _

Les turcs portent de larges culotles, qui,

hélast manguent de fonds.

Dans les 6glises do campagne le bedeau
est généralement fort sale: il fait mal au
¢heur., ’ .

- Au marchéde Bonsecours.
Un Mownsieun (marchandant) — Com-
bien cette terrinée de pommes, la mérve ?
LA Revenokuse—Dix cents pour toi,
mon trognon !
Le Monsigur—Trop cher ! (Il s’en va.)
I Revenpeuse (de dépit)—Sale veau,
va!l
" Le Monsigun (se rclournant.) — Vous
dites?
La Revewxpeuse—Je dis que ¢a le vaut.
Le Mownsieun.—Ah !
L'incident ’a pas eu de suite.

*

» »
A LA COUR D'ASSISES.

LE PRESIDENT. —Pourquoi avoir empoi-
sonné. votre femme ?

r’accusé. —C'est que je devais en épou-
serune auire ct que je craignais que cela
1ut fit trop de peine. '

LE PRESIDENT. —Pourquoi avoir tué vo-
tre oncle, un si brave homme, dont vous
deviez hériter plus tard ?

r’'accust. —Mon président, il ne fant
pas me le reprocher, ¢’était pourson bien.

M. Y...., notaire dans le faubourg de
Québec, a éié appelé ces jours derniers

Ceile oenyro ~il'npt st du,
au pincean d'un éminent artiste parisicn, ot a’

par un client qui voulait faire son testa-
ment. CGétait le premier acte de ce genre
qu'il devait faire. Avanl de se rendre au
c{omicile de son client il feuilleta son
cahier de formules, ct trouva une vieille
copie de leslament commengant par ces
mols: * Itlant couché dans non Jit ma-
lade, mais sain d'esprit, elc.

M. X... rendn chez sa pratique, rue
Montcalm, fut étonné de la voir fumant
tranquillement la pipe dans sa salle &
diner : Vous m’avez fait appeler pour
faire votre testament.

—Oui, monsieur. Vous avez vos papiers,
meltez-vous & 'aisc prés de cette lable et
commengons.

— Commencons, pardon, monsieur,
pour faire votre testament il faut que
vous vous couchiez. il vous plait, nous
entrerons dans votre chambre 3 coucher.

L

LR
—Oh ! du genidvre !...
—Bon ?
~—Plus que parfait !... d’ou le fais-tu
venir ?
—C’est du * Geniévre de Brabant.”

*

—Par les temps de froidure excessive,
savez-vous ou tout abruti doit aller pour
étre bien ?

—Dans la boutique de son bottier, car
1 fait { 13 chaud sir ! | {allons, Polyte, la
h aussure. ) )

*

UNE GRANDE PUNITION

Contre Job, autrefois, le démon révol-
té. .

Lui, ravit ses enfants, ses biens et sa
santé.

Mais pour misux I'éprouver
son dme.

davez-vous co qu'il fit ? Il lui laissa sa
femme ! '

et déchirer

~
L :

M. Guillaume Couture vient de publier
d Paris un morceau de musique appeléd
I’ ¢ Orage.”” Lorsqu'on exécule ¢e chef-
d’'cuvre le lait tourne dans !les vaisseaux
et les ufs en voie de couvée deviennent
clairs.

AU RESTAURANT
—Gargon, c'est bien du canard sauvage,
que je mange-1a?
—Oh | mossiev ! ! oh ! voui !allez ! on
a mis au moins une heure 4 l'attraper ! !
*

. B
Quelle diflérence y a-i-il enlre Parmee
russe et un huissier qui vient d’exécuter
un capias ?
L'armée russe a fait la prise de Kars et
I'huissier la prise de coprs.

JOSEPH L’HERAULT

Profesreur de Desiin au Collége des
Jésuites et 4 ’Ecole Normale,

Prend des éloves pour le dessin & main lovée
au pastel et & I'aquarelle, No. 4, ltue St. Domi-
nique,

6 Octobre.

l—ap

La lulte dans Quihec-Est promet d'etre tros-
chaude. Les esprits des deux partis ont ¢t
chaullis & blane par les discours incendiuives,
Immédiniement apris la clolure du serutin lorsque
le résultat de Pélection sera public Jes amis des
doux candidals se rendront en foule anx magu-
sins de MM, Duusve, Drsautris & Cie, pour y
ncheter des casques, des gants el des capots en
fourruros it bon marcho. Tout.le monde connait
la place oit les fourrures so. xvendent i 30 pour
cenl meilleur marché que partout aillenrs.  Glest
aux Nos. 217, lue Notre-Dame ct 588, Rue Ste.
Cutlierino, -

En faeo de la grn}xdo Maiso;] Populaire de MM,
" A, Pilon & Cie,,”

628, — RUE STE. CATHERINE‘, — 628
" YOUS TROUVEREZ UN MAGABIN DE

CHAUSSURES

Avec un assortiment trds-complet sur le
systéme du Bon Marché. -

Jo remercis beaucoup les amis et tous ceux qui
ont bien voulu m'encourager depuis que j'zi com-
mencé le commerce de chaussures, Le succdsa
dépassé toutes mes espérances, Je feral tout en
mon pouvoir pour continuer & donner satisfaction
aux plus exigeants, par la bonne qualité et le bae
prix de mes ehaussures,

P. V. LESPERANCE.
8—up

F. X. LeCAVALIER & Cie.

INPORTATEURS DE

MARCHANDISES SECHES

Frangaises, Anglaises et Américaines
EN GROS ET EN DETAIL,
293 — RUE SAINT LAURENT — 293
Coin' de 1a. rue Mignonné, Montréal.

Assorlimeni complet de DRAPS, TWEEDS,
CASIMIRS, Flanelies, Soierics, Bas, Gants, Cra-
vates, Rubans, Fleurs Frangaises, Chapoaux,
elc, ete., & des PRIX REDUITS.

sé-Département spécial de Modes=oa -
Deux bons Taillours et rleux bonnes Modistes
sont attachés & I'établissement. 7

Restaurant Francais.

MAISON ST. DENIS
C. GREGOIRE, At

42 ot 44, Rue Bonsecours, et 97, Rue du
Champ-de-Mars, Montréal,

23 Novembre.

Le menu qui esl trés-vari¢ est préparé par un
cuisinier francais qui donuera toujours satisfac-
tion au public.

Les liqueurs sonl do premier choix.

Prix modérés.

t3 QOctobre. 22—k

CONDITIONS D'ABONNEMENT.

L'abonnement est striclement payable d'a-
vance,

Toules communications concernant 'adminis.
tration ou la rédaction doivent ¢lre adressées 2

H. BERTIIELOT & Ciz,,
Lditeurs-Propriétaires.
Bureaux, 79, rue Noire-Dwume, (au-dossus de chez
Mathion & Frire, murchands-Epiciers.) -



